Cislo zmluvy: A14171503 Poget SIM kariet na zmluvu: 1

Nazov predajného miesta: HTK Invest s. r. 0. Kod: ID374DSP13

Meno a priezvisko predajcu: MifkoviCova Veronika Telefon: 0908724388
Poznamka: Prevod - Akcia

orange

Zimiuva o poskyicvani verejnvch siuZieb
uzavreta podla § 44 zakona &, 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spoloénostou Orange Slovensko, a.s. )
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &islo 1142/8

(dale len "spoloénost Orange™)
a

Géastnikom (dalej len "udastnik” alebo "U&astnik"): Pravnicka osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:
Urad vlddneho auditu

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania {(mesto / obec, ulica, popisné &islo, PSC, posta):
T. G. Masaryka 10, Zvolen 1, 96001 Zvolen 1

Telefonne Cislo (aj s predvotbou): Fax (aj s predvolbou}:
E-mail: Ina uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. 5.7
. ano
Cislo a platnost OP / pasu: Statne obgianstvo:
SR
Rodné &islo / ICO: IC DPH / DIC*:
50086821 2120168479
Spdsob platby:

Prikaz na Ghradu

Rodné Sislo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Kontaktna osoba pre komunikaciu a zasielanie 1D kédu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefén):

*) 1C DPH vyplni ugastnik, ak mu IC DPH bolo pridelené, DIC vyplni iéastnik, ak mu nebolo pridelené IC DPH
a zarovefi mu bolo pridelené DIC.

Prilohy: nie
Dokumenty k nahliadnutiu: nie

i

Cislo ttastnika: 0294554662 113 41242454
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Predmet zmluvy:

Telefonneé &islo 0911229681
Cislo SIM karty 8942101 160010488018
Uzastnicky program VPNOS

Sluzby

Pridelena SIM karta (Priezvisko / meno)

Typ telefénu

Orange chat, Zakaznicka zdna, CLIP, SMS Notifikdcia predpl. minGt, Bafik

3000 Slovensko, , Klasik, Group: STATSPRAVA / Site:
5-SPRAVA_FIN_KONTROLY-STS / Klapka: 2130684

———-r

Ziadam o zverejnenie telefénneho
¢isla v zozname (i&astnlkov

Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podia Zmluvy v pocte 1 ks.

Spristupnenie Sluzieb Ugastnikovi vykona Spolognost Orange aktivovanim pridelenej SiM karty / SIM kariet v Sieti bez zbytoéného
odkladu po uzatvorenf Zmiuvy a po uhradeni aktivadného poplatku podfa plainéhe Cennika Ugastnikem, spravidla do 24 hodin,
Utastnik uhradi aktiva&ny poplatok v cene podfa Cennika, pokial madzi Uastnikom a Spoloénosfou Orange nie je dohodnuté inak.

Ceny SluZieb a sivisiacich plneni s uvedené v platnom Cenniku v Eleneni podia ugastnickych programov. Samostatne sii uve-
dené ceny SluZieb podra tohe, & st pouzivané v ramci predplatenych mindt alebo inych jednotiek alebo nad ich ramec. Tarifikacia
je realizovana v mintitach, sekundéach alebo v inych jednotkach v zmysle informécit uvedenych v Cenniku. V Cenniku st uvedené
aj: Udaje o bezplatnych sluzbach a o sluZbach, za ktoré sa nepoZaduje zvid$tna Ghradsa, Udaj, ako si Uastnik méze vyZiadat infor-
macie o aktuginych cenéch sluzieb spoloénosti Orange a pripadnych ziavach z tychto cien, a vySka servisnych poplatkov, ak také
Orange dctuje. Cenu Inych sluZieb, 1. sluZieb poskytovanych tretimi stranami prostrednictvom spolognosti Orange, uréujl tretie
strany vo svajich cennikoch, Zvyhodnené ceny alebo iné benefity poskytované na zéklade dodatku uzatvoreného k zmluve o posky-
tovani verejnych sluZieb s uvedené v takomto dodatku.

Spbsob fakturacie:
i Elektronicka forma

Podrobnosti tykajiice sa elektronickej formy faktury (napr. e-mailova adresa pre dorudovanie faktury) st uvedené v osobithom
dokumente. Sdhlasim s poskytovanim elektronickej faktary v zmysle Podmienok poskytovania sluzby elektronicka faktira
zverejhenych na www.orange.sk.

O Papierova forma

Zigtovacie obdobie priraduje spolognest Orange kaZdému UBastnikovi, pri€om jeho diZka nepresiahne tridsatjeden za sebou idd-
cich kalendarnych dni. Zi&tovacie obdabie priradené Ugastnikovi zagne plyndt od datumu vykonania prvého odpottu poskytova-
nych SluZieb & skongi sa uplynutim GZastnikovi prideleného zuttovacieho obdobia. Z(étovasie obdobie priradené konkrétnemu
Utastnikovi Spolognostou Orange plati po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaZe spolognost Orange jednostranne stanovi inak.
Spolognost Orange po skondeni zi&tovacieho obdobia priradeného Uéastnikovi {v pripade, ak vykona vylittovanie podas z(i&tova-
cieho abdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vytgtovanie, ktoré sa vykona inokedy ako po skonéeni z0&tova-
cieho obdabia) vyhotovi vyiigtovaci doklad alebo faktiiry, ak povinnost vyhotovit' faktaru vyplyva z prisluSnych pravnych predpisov,
(dalej vyliZtovaci doklad a faktura spolu fen ako “faktira®), ktorou vyudtuje ceny poskytnutych SiuZieb pogas zucétovacieho obdobia
vratane sim zaplatenych Ugastnikom ako zabezpeka alebo preddavok na cenu za poskyinuté sluzby. Spoiognost Orange je oprav-
nena okrem alebo namiesto pravidelného vyli&tovania cien kedykolvek podas 2(i&tovacieho obdobia vykonat vyi&tovanie Gasti ceny
alebo aj celej ceny Sluzby alebo Inych slufieb poskytnutych Ugastnikovi alebo nim poZadaovanych alebo vykonat kedykoivek pocas
ziétovacieho obdobia vyuctovanie preddavku na cenu Siuzby alebo Inych sluzieb poskytnutych Uéastnikovi alebo nim poZadova-
nych. Cenu sluZby Roaming, ktor( z technickych pricin nebolo mozné vylétovat po skendeni ziittovacieha obdobia priradeného
Ugastnikovi, vylétuje Spolocnost Orange dodatotne, spravidia do troch mesiacov od posledného diia z(i&tavacieho obdobia prira-
denéha Ucastnikovi, v ktorom sluzba Roaming bola poskytnuta. Ugastnik a spoloénost Orange sa méZu dohodnut na dorudovani
elekironickej formy fakiury a elektronickej forme doruovania faktlry, priCom této dohoda nemusi mat’ pisomnd formu, V pripade, Ze
sa Ugastnik a spolo&nost Orange dohodli na dorutovani elektronickej formy faktry a elekironicke] forme dorugovania faktdry, sa
elekironicka faktira povaZuje za predioZeni a doruéentt Ucastnikovi, ak bola odoslana na (i) na posftednl emaitov( adresu uréent
Ugastnikom pre dorugovanie elektronickej faktiry a ak taka nie je z akychkolvek dovodov k dispozicil, {Il) na poslednii zndmu emal-
lov adresu oznameny spolodhosti Orange U&astnikom alebo (iii) formou internetovej linky cez SMS, MMS alebo inym elektronic-
kym sposobom na lelefonne islo Ugastnika, po zadan kiorej na internete bude UZastnikovi spristupnena faktira. E-mailova
adresa a telefonne Gislo sa popri adrese na dorugovanie pisamnosti stanovenej v Zmluve povaZuje za adresu pre zasielanie faktir
a pisomnosti v zmysle Vésobecnych podmienck. V pripade, Ze sa tak spoloénost Orange dohodne s trefou osobou, ktorg poskytuje
Ucastnikovi svoje sluZby alebo tovary, je spoloénost Orange opravnena na svojej fakflre udtovat tieZ cenu, ktor( je UBastnik
povinny platit takémuto tretiemu subjektu, pricom v takom pripade je UZastnik povinny platit dotknutd cenu tretej osobe prostrednic-
tvom spolagnosti Orange a vyU&fovanie tejto ceny na faktlre vystavene] spolo&nostol Orange a dorudenej Uéastnikovi sa povaZuje
za oznamenie tejto skutotnosti Ugastnikovi.

Spolognost Orange je opravnena v pripadoch, ked to umozZfuje zakon, pre mobilny telefon alebo iné Zariadenie, ktoré od nej
Ugastnik ziska (kdpou, najmom, vypoZzitkou alebo na zaklade iného prévneho titulu) technicky obmedzit moZnost jeho vyuZivania
v inej sieti, ako Je Siet' spolognosti Orange (tzv. blokovanie Zariadenia na siet / SIM-lock) podas doby stanovene] v Pokynoch
spolofnosti Orange. Ugastnik je opravneny poZiadat' o odblokovanie Zariadenia pre pougitie v ingj sieti, ako ie Siet spolo¢nosti
Orange a2 po uplynuti stanovenej doby, a to prostrednictvom predajnej siete spoloCnosti Orange. Utastnik prehlasuje, Ze sa obo-
znamil s hore uvedenymi skuto@nostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do svojho vlastnictva alebo nadobuida Zariadenie do
svolej dispoziénej sféry na zaklade iného pravneho tituly. Udastnikovi nevznikaju z hore uvedenych dévodov Ziadne pravne naroky
voti spolotnosti Orange, najmd mu nevznika: (a) pravo reklamovat vy8Sie uvedené skutoCnosti na zak(penom tovare (b) pravo
pozadovat z hore uvedenych dévodov zfavu z kiipnej ceny, n&jomného alebo ingj odptaty za Zanadenie, (c), prévo z hore uve-
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denych dévodov odstipit od kipnej. najomnej alebo inej prislugnej zmluvy tykajiicej sa Zariadenia (poZadovat vratenie celej kipnej
ceny zaplatene za Zariadenie), alebo akékolvek iné pravne naroky. Udastnik zérovefi berie na vedomie, 3e v pripade, ak bude
Zariadenie odblokované U&astnikom pred uplynutim doby jeho blokovania podla tohto &ldnku a mimo predajnej siete spoloénosti
Orange, povaZuje sa takéto konanie za neodbomy zésah do Zariadenia v rozpare s tymto &énkom, ktorého nasledkom mase byt
vznik vady na Zariadeni, za ktord spolonost Qrange nebude niest #iadnu zodpovednost.

7. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neuréitd, pokial v dodatku k nej alebo v ine] dohode medzi Ugastnikom a Podnikom nie je dohod-
nuté inak. V pripade, ak Ugastnik uzatvoril k tejio Zmluve dodatok, ktory tvori jej necddeliteini sugast, tento méZe obsahovat' mini-
‘malne podmienky pouZivania Sluzby (napr. dobu viazanosti, povinnost po celll dobu platnosti dodatky k Zmluve mat' aktivovany
urdity konkrétny variant i&astnickeho programu alebo G&astnicky program s mesatnym poplatkom, ktory neklesne pod uréit vysku,
atd.).

8.  Neoddelitelnou si&astou zmluvy o poskytovani verejnych siuZieb sii Veobecné podmienky poskytovania verejnych elekironickych
komunikaénych sluZieb prostrednictvorn verejnej mobilnej siete spoloGnosti Orange Slovensko, a. s. (dalej len "Vieobecné pod-
mienky"), Cennik sluZieb (dalef len "Cennlk®), Aktu&ine VEeobecné podmienky a Cennik st zverejnené na www.orange.sk. Zmluva
ie vyhotovena dvojmo, jedno vyhotovenie pre Uéastnika a jedno pre spoloénost Orange Slovenskao, a. s.

9. Spolotnast Orange tymio v stlade s ustanoventaml Naradenia Europskeho pafamentu a Rady Eurdpsksj tnie &. 531/2012 Ugast-
nika infarmuje, Ze od 1. 7. 2014 by v pripade, ak by existoval alternativny poskytovatel roarmingu (d'alej tieZ "APR"), ktory so spolod-
nostou Orange uzavrel zmluvu o velkoobchodnom pristupe k roamingu a zérovefi by na zaklade tejto zmiuvy uz zadal poskytovat
zékaznikom pristup k regulovanym htasovym, SMS a datovym reamingovym sluZbam, U€astnik mal pravo na poskytovanie uve-
denych roamingovych sluZieb tymio APR, a to prostrednictvom SIM karty, ktora mu bola pridelend spolognostou Orange, a na
tzemi Slenskych Statov Eurdpske] Unie dohodnutych v zmluve o poskytovani roamingu {dalej tie? "Zmluva o AR") medzi Ugast-
nikom a APR. Podrmiertkou je aktivovana slufba Roaming spolotnosti Orange na prisludnej SIM karte Ugastnika, skutoZrost, Ze
Utastnikovi nebolo spolagnostou Orange prerugené poskytovanie sluZby Roaming na pristusne] SIM karte, Ugastnik uzavrel s APR
Zmluvu o AR v stivislosti s prislusnou SIM kartou a skutoénost, Ze Ugastnik sluzby poskytované mu prislusnou SIM kartou vyuZfva
v sietach, ktore sl predmetom zmluvy o AR s APR. Ugastnik by bol v pripade podfa prvej vety tohto bodu opravneny prejst k APR
bezplatne a v kioromkolvek momente, pokial si spinené vy$sie uvedens podmienky. V pripade uzavretia Zmluvy AR medzi Udast-
nikom a APR sa uskutoéni prechod k APR do troch pracovnych dni nasledujiicich po uplynuti diia, potas ktorého bola uzavreta
Zmluva AR, V pripade, ak Uastnikovi prestane byt poskytovana sluZba Roaming spolognostou Orange (vratane prerugenia jej
poskytovania), Zmluva AR bez dal3ieho zanikne. V pripade, 7o UGastnik prenesie €islo, v slvislosti s ktorym mu poskytuje APR
roamingové sluZby, k inému operatorovi, tento Iny operator nie je povinny podporovat roamingové sluZby poskytované konkrétnym
APR. Utastnik svojim podpisom tohto zmiuvného dokumentu vyslovne potvrdzuje, Ze bol informovany o moZnosti zvolit' si alter-
nativneho poskytovatela roamingu a teda o mo2nosti zvolit si oddelené roamingove sluzby poskytované alternativnymi poskytova-
telmi roamingu.

10. Podpisom tohto zmluvného dokumentu Gdastnik sGeasne potvrdzuje, Ze pred vofbou eurotarify alebo osobitnej roamingovej tarify
cbdrzal Uplné informéacie o platnych roamingovych poplatkoch, najma o hovorovej eurotarife 2 SMS eurotarife. Vzdy aktuainu infor-
méciu o v8etkych platnych roamingovych poplatioch ziska GEastnik na stranke www.orange.sk.

11, Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory 2 tejto zmluvy, alebo s fou sivisiace, rozhodne v rozhodcovskomn konani pan Mgr.
Andrej] Gundel, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komarou pod £ reg. 7042, a v pripade,
Ze sa tento z akéhokolvek zdkonného dévodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Be. Martin Kulhanek, Ph.D., advokat zapisany
v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokéatskou komorou pod &. reg. 7045, a v pripade, Ze sa tento z akéhokolvek zakon-
ného ddvodu rozhodecom nestane, tak pan JUDr. Marcel Ma&ai, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou
advokatskou kornorou pod &. reg. 8536. Zmluvna strany sa tie? dohodli, Ze Faloba sa podava na adresu sidla rozhodcu, ktorym je
sidlo jeho advokétske] kancelarie ku dfiu podania Zaloby zapisané v zozname SAK. Odmena za rozhodcovské konanie ie splatna
podanim Zaloby a €ini 5 % z hodnoty predmetu sporu, minimalne vak 16,50 € (plus prislusna DPH). Rozhodcovské konanie mdZe
byt vyluéne pisomné a rozhodnutie nemusi obsahovat' odévodnenie, rozhodca viak mése v pripade potreby Ustne pojednavanie
nariadit. Zmluvné strany vyslovne Ziadajli o doruGovanie na poStovi alebo e-mailavé adresy uvedené v tejto zmluve. Zmiuvné
strany sa zérovefi dohodli na tom, Ze rozhodca mozZe po zatali rozhodcovského konania nariadit predbeZné opatrenie v silade
s ust. § 22 a zak. €. 244/2002 Z, z. o razhodcovskom konani.

i Suhlasim s dohodou O Neslhlasim s dohadou

12. Podpisom tohto zmluvného dokumentu GZastnik potvrdzuje, Ze bol informovany, Ze aktivovanim niektore] z roamingovych dopln-
kovych sluZieb nebude v Blenskych krajindch Eurdpskej tnie a krajinach Eurépskeho hospodérskeho spoloGenstva, respektive
v tych Elenskyeh krajindch Eurdpskej (nie, ktorych sa tyka niektord z aktivovanych doplnkovych roamingovych siuzZieb, vyuzivat
regulovane roamingové ceny. Podstatou regulovanych roamingovych cien je vyuZivanie roamingavych sluzieb v krajindch Eurdp-
skej tnie a krajinach Eurdpskeho hospodarskeho spolofenstva za rovhaké ceny ako v SR. UBastnik mdZe kedykaolvek poZiadat
o prechod na regulované roamingové ceny.

Podpls a pediatka t]éas’tn|'I<a""mwmmu Veronlka Fitkovicova
spolo¢nost Orange Siévensko, a. s.
datum, pediatka, podpis
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Dohoda o prevode telefénneho &isla
uzavretd medzi nasledovnvmi stranami

Poskytovatel elektronickych komunika¢nych sluZieb Orange Slovensko, a. s. ;
s0 sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, 1CO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, vloZka éfslo 1142/B

(dalej fen "Poskytovatel™)

Odstupujiici uéastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné mengo Urad vladneho auditu
Adresa Driefiova 34, 82102 Bratislava
Rodné &islo / 1ICO alebo IEG DPH / DIC 50086821

Priezvisko a meno podpisujlicej osoby

Cislo OP / pasu podpisujiicej osoby

Telefénne &islo 0911229681
Cislo SIM karty 160010488018
Ugastnicke &islo 0253341822

Pristupujiici Géastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Urad viadneho auditu

Adresa T. G. Masaryka 10, Zvolen 1, Zvolen 1, 96001
Rodné ¢islo / ICO alebo IC DPH / DIC 50086821

Cisio OP / pasu podpisujiicej osoby

Cislo zmluvy A14171503

Statutamy zastupca / splnomocnena
osoba / ina osoba opravnena konat 1

Cislo a platnost OP / pasu / iD EU
Rodné Cislo

1. Odstupujiici Ugastnik sa tymto podmiene&ne dohodol s Poskytovatelom na ukongeni platnosti Zmluvy
0 poskytovani verejnych sluZieb, na zaklade ktorej bola Odstupujiicemu Uastnikovi pridelena vy3Sieuve-
dena SIM karta a telefénne &islo (dalej len "Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SiM karty
a telefonneho &isla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefonneho &isla (dalej len "Dohoda™.
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukonluje, zanikne v deft prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Defi prevodu®). Ukoncenie platnosti Zmluvy véak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskér ku Dfiu prevodu uskutoZnia aj ostatné pravne Ukony, ktoré spolu tvoria prevod telefonneho &isla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho &isla (dalej len "Prevod”) sa rozumie siibor Ukenov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vy§Sieuvedenom rozsahu a zaro-
vefi nadobudne platnost a G&innost nova zmluva o poskytovani verejnych sluZieb, ktorej stranami budy
Poskytovatel a Pristupujuci ugastnik (dalej len "Nova zmluva™), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikaénych sluzieb Pristupujitcemu Géastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vy3sieuvedenym telefonnym &islom, obdobnych tym, aké boii poskytované Odstupujicemu dastnikovi,
pokiaf ich v tom &ase Poskytovatel pontka spotrebitefom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodni
inak), inak podla dohody Poskytovatela a Pristupujiceho tastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskuto&ni
ku Dfiu prevodu, tato Dohoda sa povaZuje za neplatni a net&innu v ddsledku &oho platnost Zmiluvy pokra-
¢uje dalej bez zmeny.

Crange Slovenske, 2. 5.

Meledeva 8, 821 DB Bralislava, Slovenskd republika

Tel.: 0905 905 905, fax: +42% 2 5851 5851, www.crange.sk AF27 Issue 5
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Dohoda o prevode telefénneho Cisla
Uzavreta medzi nasledovnymi stranami

2. Odstupujlici uéastnik sa zavézuje:
a) uhradit ku Driu prevodu vSetky poplatky za sluZby Poskytovatefa, kioré sg viaZu na vy$sieuvedent SIM
kartu a telefénne Cislo, ako aj ostatné dihy suvisiace so Zmluvou (iej zanikajacou Castou), ktoré je
povinny uhradit' v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podfa tejto Dohody;

priom prava a povinnosti Pristupujticeho Ugastnika podfa Novej zmluvy budi; v stvislosti s vy3Sieuve-
denym telefonnym  &islom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajlicimi
Z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako bolj prava a povinnosti Odstupujlceho Ueastnika
podfa Zmluvy stivisiace s tymto telefénnym &islom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatef a Pri-
stupujlci téastnik si viak v Novej zmluve mézy vysiovne dohodnuit aj iné odliSnosti od ustanoveni Zmiuvy
alebo dokonca Uplne odligny predmet Zmluvy, prigom viak takouto dohodou nie s dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatky (vid' bod 4 tejto Dohody), pokial' niego iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo niego iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujacim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

4.V pripade, %e v svislosti s uZivanim sluZieb na zaklade Zmiuvy (jej zanikajicej Easti) uzavreli Odstupuijlci
Ucastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok") k Zmluve (a tento je v okamihy tesne pred zanikom
platnosti Zmiuvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujlici tiéastnik zaviazal Zotrvat' ako Gdastnik Siuzieb
v dohodnutom rozsahu. g / alebo Struktire po dobu dohodnuti v Dodatku (dalej len "doba viazanosti"),
ktora k okamihu zaniky Zmiuvy este neuplynula, Pristupujtici Géastnik sa ku Dfiu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupuijiceho tcastnika a Dodatok sa stava sGdastou Novej zmluvy, pricom sa Pri-
stupujlci Géastnik Zavazuje, Ze v stlade s Dodatkom zotrva ako Ucastnik sluzieb v rozsahu resp. Struktire
dohodnutej v Dodatky po dobu, po ktorti mal Odstupujici Géastnik zotrvat bez prerusenia ako ui¢astnik
sluZieb podra Dodatku, od okamihu zaniky Zmluvy aZ do uplynutia doby viazanosti, Odstupuijlici G&astnik je
povinny  oboznamit Pristupujuceho Géastnika 5 obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajlcich
z Dodatku, najma s rozsahom g / alebo Strukturoy doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.

vani zlavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujicemu Uastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat'

tieto zvyhodnenia Pristupujlicemu tdastnikovi po nadobudnuti platnosti a Géinnost Novej zmiuvy, ktorej
sti¢astou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (aviak namiesto Odstupujliceho Géastnika sa stal jeho
stranou Pristupuijtici UCastnik), avéak ma pravo poskytovat ich Pristupujicemu G&astnikovi (toto ustanove-

z

nie je takto dohod_nuté z technickych dévodov, ktoré md2u pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riad-
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Dohoda o prevode telefénneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 27. 11. 2019

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujiiceho Ggastnika z Dodatku na zaklade iejto
Dohody a ostatnych ttkonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzajl na Pristupujtceho UCastnika, ktory
ich je povinny dalej pinit, Odstupujici Ggastnik nie Je povinny uhradit z dévodu pred€asného ukon&enia
platnosti Zmluvy zmluvng pokutu, pokiaf by na #u Poskytovatefovi vznikio na zéklade Dodatku pravo; tym
vSak nie je dotknuta moZnost Poskytovatela vyzvat’ Odstupujliceho Ggastnika na uhradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujdiceho G€astnika z dévodu podia boduy 4.

zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tie? uhradenie ceiej ceny zariadenia
Odstupujlicim Ucastnikom Poskytovatefovi. Diiom prevodu sa stava Gd&innou aj Nova zmluva uzavrets
medzi Poskytovatelom g Pristupujicim ugastnikom. Pristupujici ugastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Odstupujici Ggastnik nesplni riadne, celkom alebo vCas svoju povinnost podfa bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatels splni tuto povinnost za Odstupujticeho iéastnika. Pokial Pristupujdei
U€astnik uhradi v Zmysle svojho vyhlasenia o rudeni uvedeného v predchadzajucej vety dih podla bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Odstupujiceho éastnika Poskytovatelovi, ma vogi Odstupujicemu d&astnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti ruenia sa spravujl podia
ustanoveni §§ 546 a nasl. Obcianskeho zakonnika).

8. Pristupujlici U&astnik a Odstupuijiici tigastnik berg ha vedomie (a dohodli sa s Poskytovatel'om), Ze Prevod
Sa neuskutoéni a platnost teito Dohody ako gj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ¢ase od datumu
podpisu tejto Dohody-az do nadobudnutia jej G&innosti déjde k zmene prevadzaného telefénneho Cisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatky k Zmluve Odstupujicim téastnikom alebo ak ddjde
k dogasnému obmedzeniy alebo prerudeniu sluzieb poskytovanych Poskytovatefom Odstupujlicemu
GEastnikovi. Odstupujici u&astnik a Pristupujici Géastnik ber ha vedomie a dohodli sa s Poskytovatel
Ze v pripade ak Odstupujuci Gastnik uskuto&ni volanie, pocas trvania ktorého zanikne platnost’ Zmiuvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, tofo volanie byde zald¢tované Odstupujicemu G&astnikovi aj v ¢asti,
ktora bude trvat po zaniky Zmiuvy. Odstupujiei Géastnik a Pristupujiici Géastnik berd na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, 3e pocas uskutodhiovania prevodu je Poskytovatef z technickych dévodoy opravneny
prerusit alebo obmedzit' ng nevyhnutnt dobuy poskytovanie siuZieb prostrednictbom SIM karty, ktorej
tslefonne &islo je uvedeng v zahlavf tejto Zmluvy, pridom Odstupujiicemuy Ucastnikovi anj Pristupujicemu
UCastnikovi nevznikne v dbsledku tejto skuto&nosti voii Poskytovatelovi pravo na zniZenie ceny sluzby
alebo na akukolvek nahradu Skody.
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Dohoda o prevode telefénneho é&isla
Uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Prevodu za podmienky spinenia vSetkych povinnosti Pristupujiceho téastnika 3 Odstupujiceho Geastnika
podla tejto Dohody, avsak len Za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na

P

zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zZmiuvy o poskytovani verejnych
sluzieb (Novej zmluvy) s Pristupujticim G&astnikom a zarovefl tu nie je ina prekaZka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o Umysle alebo schopnosti plnit
povinnasti dohodnuté v Dodatku Pristupujucim tCastnikom), ktora by branila vykonaniy Prevodu.

10. Tento dokument ie vyhotoveny v troch exempiaroch, po jednom pre Odstupujticeho iéastnika, Pristupuja-
ceho Uéastnika a Poskytovatela,

1. Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Def prevodu je 30, 11. 2019

12. Pristupujici Géastnik vyhlasuje, e si je vedomy dizky doby viazanosti, ktord, pokial nedosio resp. neddjde
k Jej preruseniu z dévodoy podla Dodatku, uplynie 28. 11. 2019

Odstupuijuci Geastnik: N
Urad vladneho audity

Pristupujici agastnik:

Urad viddneho audity

Pristupujici U&astnik (meno, priezvisko):

Eduard Sury
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HTK Invest s. r. o. ID374DSP13 0908724388
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